
Директору Департамента технического 
регулирования и аккредитации

С.К. Кусаинову

Уважаемый Серик Куанышевич!

В связи с опубликованием с 27 мая 2026 года на Правовом портале 
Евразийского экономического союза в целях общественного обсуждения проекта 
решения Коллегии Евразийской экономической комиссии «Об утверждении перечня 
стандартов, в результате применения которых на добровольной основе 
обеспечивается соблюдение требований технического регламента Таможенного 
союза «О безопасности молока и молочной продукции» (ТР ТС 033/2013), и перечня 
стандартов, содержащих правила и методы исследований (испытаний) и измерений, 
включая правила отбора образцов, необходимые для применения и исполнения 
требований ТР ТС 033/2013 и осуществления оценки соответствия объектов 
технического регулирования» (далее соответственно – Комиссия, перечни стандартов, ТР 
ТС 033), сообщаем следующее.

1. В пояснительной записке указано, что национальные стандарты 
государств-членов включены в проект перечня в связи с отсутствием 
межгосударственных стандартов на соответствующие объекты технического 
регулирования.

Вместе с тем анализ проекта перечня показывает, что по ряду объектов 
технического регулирования одновременно включены как межгосударственные 
стандарты, так и национальные стандарты государств-членов на аналогичную 
продукцию. Так, в отношении молока коровьего сырого одновременно 
предусмотрены ГОСТ 31449-2013 «Молоко коровье сырое. Технические условия», 
СТБ 1598-2006 «Молоко коровье. Требования при закупках» и ГОСТ Р 52054-2023 
«Молоко коровье сырое. Технические условия». Аналогичный подход применяется в 
отношении молока питьевого, сливок, сметаны, творога, кефира, йогуртов и масла Евразийская экономическая
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сливочного, по которым одновременно включены межгосударственные и 
национальные стандарты на один и тот же объект технического регулирования.

При этом материалы проекта не содержат сведений о различиях в области 
применения указанных документов, особенностях их использования для целей 
соблюдения требований ТР ТС 033/2013, причинах сохранения национальных 
стандартов при наличии действующих межгосударственных стандартов на тот же 
объект регулирования, а также соответствие указанного подхода положениям 
Договора о Евразийском экономическом союзе.

В связи с изложенным представляется необходимым привести дополнительное 
обоснование сохранения национальных стандартов в отношении продукции, в 
отношении которой имеются действующие межгосударственные стандарты, либо 
исключение таких стандартов из проекта перечня.

2. Проектом предусматривается включение ГОСТ Р 72209-2025 «Молоко и 
молочные продукты. Критерии подлинности».

Вместе с тем представленные материалы не содержат обоснования того, каким 
конкретным требованиям ТР ТС 033/2013 соответствует указанный стандарт, какие 
положения технического регламента обеспечиваются его применением, а также 
каким образом его применение соотносится с включенными во второй перечень 
методами выявления растительных жиров, стеринов и иных признаков 
фальсификации продукции.

В этой связи включение ГОСТ Р 72209-2025 влечет необходимость 
представления дополнительного обоснования с указанием конкретных требований 
технического регламента, обеспечиваемых указанным стандартом.

3. Во втором перечне методов исследований (испытаний) и измерений по ряду 
обязательных показателей безопасности предусмотрено применение методик 
измерений до включения соответствующих межгосударственных стандартов в 
перечень.

В частности, такой подход применяется в отношении методик определения 
афлатоксина М1 и остаточных количеств антибиотиков.

Одновременно пояснительная записка содержит вывод об отсутствии 
предложений по разработке межгосударственных стандартов.

Таким образом, представляется, что материалы проекта содержат внутреннее 
противоречие, поскольку временный характер применения указанных методик 
признается самим проектом, однако механизм их последующей замены 
межгосударственными стандартами отсутствует.

В связи с изложенным представляется необходимым указать дополнительное 
обоснование сохранения указанных методик и представление информации о 
планируемой разработке соответствующих межгосударственных стандартов либо 
причинах отсутствия такой разработки.

4. Пояснительная записка содержит вывод об отсутствии требований ТР ТС 
033/2013, не обеспеченных стандартами.

Вместе с тем материалы проекта не содержат сопоставления требований 
технического регламента с включаемыми стандартами и методами исследований 
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(испытаний) и измерений, а также не содержат сведений о замещении исключаемых 
стандартов и методик новыми документами.

С учетом того, что проектом предусматривается исключение значительного 
количества стандартов из обоих перечней, отсутствие сведений о преемственности 
исключаемых и включаемых документов не позволяет подтвердить полноту 
обеспечения требований ТР ТС 033/2013 после принятия проекта решения.

В этой связи представляется целесообразным дополнительно представить 
таблицу соответствия требований ТР ТС 033/2013 включаемым стандартам и 
методам исследований (испытаний) и измерений, а также сведения о замещении 
исключаемых документов новыми стандартами и методиками.

5. Материалы проекта не содержат оценки влияния предлагаемых изменений 
на деятельность испытательных лабораторий и органов по оценке соответствия.

Вместе с тем проектом предусматривается включение новых методов 
исследований, связанных с применением высокоэффективной жидкостной 
хроматографии, газожидкостной хроматографии, масс-спектрометрии и методов 
подтверждения подлинности продукции. При этом отсутствуют сведения о 
наличии соответствующих областей аккредитации, готовности испытательных 
лабораторий государств-членов к применению новых методов, а также 
достаточности предусмотренного проектом переходного периода для адаптации 
инфраструктуры оценки соответствия.

В связи с изложенным представляется целесообразным дополнительно оценить 
влияние проекта на деятельность испытательных лабораторий, органов по оценке 
соответствия и производителей молочной продукции.

С уважением,
Помощник

члена Коллегии (Министра) 
по экономике и финансовой политике, 
член рабочей группы по проведению 
оценки регулирующего воздействия К.Н. Еликбаев


